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ЗАВЕ РШ А ЕТ своя первые 
гастроли в нашем городе М аг­
нитогорский театр «Буратино». 
Театр кукол и актера. Соче­
тание это открывает богатые 
возможности и привлекатель­
но. В приеме этом ленинград­
ские кукольники накопили не­
малый опыт, и театр, которым 
руководят выпускники Ин­
ститута театра, музыки и кя- 
нематографин, щедро его ис­
пользует.

Он еще малыш, этот «Бура­
тино»,— всего пять лет ему. 
Только становится на ноги 
как театр, как коллектив. Но 
обращается к  темам и про­
блемам весьма серьезным.

Проблемы гуманизма, взаи­
мопонимания волнуют театр в 
оригинальной нисиеиировке 
сказки Р. Киплинга «Маугли», 
которую авторы назвали «Мы 
одной крови — ты и я». Что 
есть добро? — ответ на этот 
вопрос дает театр в спектак­
ле «Айболит против Барма­
лея».

Остросоциальные конфлик­
ты стремится он раскрыть в 
«Мальчпше-Кибальчише». Ар­
тисты предлагают нам своеоб­
разную реконструкцию пред­
ставления самодеятельного те­
атра двадцатых годов. Л и ­
стовки, которые раздают зри­
телем в начале спектакля его 
участницы, извещают: «Комсо­
мольский театр имени великой 
и справедливой пролетарской 
революции расскажет вам 
сказку о пламенном герое и 
защитнике угнетенных людей 
Мальчншс-Кибальчнше. Роли 
друзей и врагов, красных кон­
ников и проклятых буржуи­
нов, героев и предателей сы­
грают...» Не будем приводить 
весь перечень имен, скажем, 
что в многонаселеииом этом 
спектакле заняты десять акте­
ров.

...В черном бархате раскры­
тая сцена. Нет и не будет

Знакомство 
с «Буратино»

■    НА СЦЕНЕ — ГОСТИ ■
традиционной для кукольного 
театра ширмы (лишь, кажет­
ся, раз одетые в черное арти­
сты, взявшись за плечи, спи­
ной к  зрителю образуют ее). 
Звучит легендарная мелодия 
«Наш паровоз, вперед лети», 
и, пересекая зал, на сцену 
поднимаются юноши и Девуш­
ки в буденовках.

В прологе театр предлагает 
как бы сопряжение Времен: 
актеры читают поэтические 
строки: «Мы были высоки, ру­
соволосы...» и «Мы не от ста­
рости умрем, 6т старых ран 
умрем...», строки, напйсаііные 
десятилетиями позже происхо­
дящих в спектакле событий. 
Но эту высокотрагедийную 
ноту, заданную прологом, 
спектакль, как его решает по- 
стаиовщнк В. Шрайман, к со­
жалению, не выдержчвает до 
конца.

Контрастной прологу стано­
вится сцена сельского празд­
ника. И здесь, п впоследствии 
звонко поются частушки, в вы­
боре которых, даже учитывая 
акселерацию современных де­
тей, авторам спектакля изме­
няет чувство вкуса.

Темпераментно играют арти­
сты как «сами за себя», за 
своих героев, так и с куклами, 
оригинально придуманными 
М. Бронштейном. Деревянные 
человечки в руках исполните­
лей обретают определенную 
подвижность, а эмоциональ­
ность свершаемого действа пе­
редают актеры.

В большей мере эта «сты- 
кевха» актера и куклы про­
исходи! В «Трех мушкетерах». 
Театр заявляет жанр спектак­
ля ■ как героическую комедию. 
На СЦейС же мы видим лука­
вые импровизации па темы ро­
мана А. Дюма.

Злегантио изданная про­
граммка, внутри которой кру­
жевами обшитый платок, на 
которая записаны имена дей­
ствующих лиц и исполнителей, 
уже настраивает ня восприя­
тие дружески - ироническое. 
В. Зимин — д'Артаяьян, 
В. Шульга — Атос, Н. Гле­
бов — Портос и Е. Тсрлсц- 
кнй — Арамис играют с энту­
зиазмом, юмором. Но и актер­
ской своей темпераментностью 
актеры не могут скрыть эмо­
циональную невыразительность 
кукол.

...Театр завершает гастроли. 
Не ограничивая себя в поис­
ках драматургических, изобра­
зительных, он предложил нам 
спектакли, оригинальные по ре­
жиссуре, актерским работам, 
сценографическим решениям.

«Буратино» обретает свой 
почерк, в полном смысле это­
го  слова «становится на но­
ги». И примечательно, что в 
этом становлении его так по- 
доброму поддержал Дворец 
культуры имени Ф. 3. Дзер­
жинского, который уже неод­
нократно знакомил ленинград­
цев с новыми творческими 
коллективами.
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